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  والستون الخامسةالدورة 
  اللجنة الخامسة

   من جدول الأعمال١٤٦البند 
        تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص

      رئيس في أعقاب مشاورات غير رسميةالمشروع قرار مقدم من     
    تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص    

  ،إن الجمعية العامة  
 الأمـين العـام عـن تمويـل قـوة الأمـم المتحـدة لحفـظ الـسلام في                     في تقريريّْ  وقد نظرت   
  ،)٢(وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة )١(قبرص

 بـشأن   ١٩٦٤مـارس   / آذار ٤المؤرخ  ) ١٩٦٤ (١٨٦ إلى قرار مجلس الأمن      وإذ تشير   
 بموجبـها للاحقة الـــتي مدد المجلس     إنشاء قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص والقرارات ا         

 الـذي مـدد   ٢٠١١ يونيـه /حزيـران  ١٣المـؤرخ   ) ٢٠١١ (١٩٨٦ولاية القوة، وآخرها القـرار      
  ،٢٠١١ ديسمبر/كانون الأول ١٥ ولاية القوة حتى بموجبهالمجلس 

 بـشأن تمويـل   ١٩٩٣سـبتمبر  / أيلول١٤ المؤرخ ٤٧/٢٣٦ا  إلى قراره  شير أيضا توإذ    
 المـؤرخ   ٦٤/٢٧٤خرهـا القـرار     آ، و المتخـذة في هـذا الـصدد       اللاحقـة    اومقرراته اقوة وقراراته ال

  ،٢٠١٠يونيه / حزيران٢٤
ــم    وإذ تؤكـــد مـــن جديـــد    ــا تمويـــل عمليـــات الأمـ ــة الـــتي يـــستند إليهـ ــادئ العامـ  المبـ
المـؤرخ  ) ٤ - دإ (١٨٧٤لحفظ السلام، حسبما نصت عليها قـرارات الجمعيـة العامـة             المتحدة

__________ 
  )١(  A/65/625و  A/65/706.  
  )٢(  A/65/743/Add.2.  
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 ١٩٧٣ديــسمبر / كــانون الأول١١المــؤرخ ) ٢٨ - د (٣١٠١  و١٩٦٣يونيــه / حزيــران٢٧
  ،٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٣٥ و

   التبرعات التي قدمتها بعض الحكومات إلى القوة،وإذ تلاحظ مع التقدير  
فيها التكـاليف الـتي       أن التبرعات لم تكف لتغطية جميع تكاليف القوة، بما         وإذ تلاحظ   
، وإذ تأسـف لعـدم   ١٩٩٣يونيـه   / حزيـران  ١٦ المساهمة بقـوات قبـل       ات البلدان حكومتكبدتها  

في ذلــك النــداء الــوارد في الرســالة المؤرخــة   تلقــي النــداءات الــتي وجهــت لتقــديم تبرعــات، بمــا 
  ، استجابة كافية،)٣(الموجهة إلى جميع الدول الأعضاء من الأمين العامو ١٩٩٤مايو /أيار ١٧

ــا وإذ    ــضع في اعتباره ــها مــن      ضــت ــة لتمكين ــة اللازم ــالموارد المالي ــوة ب ــد الق رورة تزوي
  ،المتخذة في هذا الصددالاضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأمن 

 إلى الأمــين العــام أن يعهــد إلى رئــيس البعثــة بمهمــة صــياغة مقترحــات  تطلــب  - ١  
 المــؤرخ ٥٩/٢٩٦امــة للميزانيــة المقبلــة علــى نحــو يتفــق تمامــا مــع أحكــام قــرارات الجمعيــة الع  

ــران ٢٢ ــه /حزيـ ــؤرخ ٦٠/٢٦٦  و٢٠٠٥يونيـ ــران٣٠ المـ ــه / حزيـ  ٦١/٢٧٦  و٢٠٠٦يونيـ
 ٢٠١٠ يونيـــــه/ حزيـــــران٢٤ المـــــؤرخ ٦٤/٢٦٩  و٢٠٠٧يونيـــــه / حزيـــــران٢٩المـــــؤرخ 

  ؛المتخذة في هذا الصددالقرارات الأخرى و ٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ المؤرخ ٦٥/٢٨٩ و
ت المقدمة إلى قوة الأمم المتحدة لحفـظ الـسلام في            بحالة الاشتراكا  تحيط علما   - ٢  
 ١٧,٩ فــي ذلك الاشـتراكات غيــــر المـسددة البالغـة          ، بما ٢٠١١أبريل  / نيسان ٣٠ فيقبــرص  

ــو      ــل نحـ ــتي تمثـ ــدة والـ ــات المتحـ ــن دولارات الولايـ ــون دولار مـ ــوع  ٣مليـ ــن مجمـ ــة مـ  في المائـ
 دولـة فقـط مـن الـدول الأعـضاء قـد            سبعا وأربعين الاشتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن       

 الـدول   سـيما  لاسددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميـع الـدول الأعـضاء الأخـرى، و             
  التي عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛

 للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامـل،         تعرب عن تقديرها    - ٣  
 جميع الـدول الأعـضاء الأخـرى علـى بـذل كـل جهـد ممكـن لكفالـة تـسديد اشـتراكاتها                        وتحث

  المقررة للقوة بالكامل؛
إزاء التأخير الذي واجهه الأمين العام في نشر بعـض بعثـات    تعرب عن القلق      - ٤  

 البعثــات الموفــدة إلى أفريقيــا، وفي تزويــدها بــالموارد  ســيما لاحفــظ الــسلام المنــشأة مــؤخرا، و 
  فية؛الكا

__________ 
  )٣(  S/1994/647.  
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 علــى ضــرورة أن تعامــل جميــع بعثــات حفــظ الــسلام المقبلــة والحاليــة    تــشدد  - ٥  
  تمييز فيها فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛  لامعاملة متساوية

 على ضرورة تزويد جميـع بعثـات حفـظ الـسلام بـالموارد الكافيـة                تشدد أيضا   - ٦  
   بفعالية وكفاءة؛اضطلع كل منها بولايتهتلكي 

 لعمليـات حفـظ   الميزانيـات المقترحـة   كفالـة أن توضـع  إلى الأمين العـام     تطلب    - ٧  
  ؛لكل منها التشريعية ة الولاياستنادا إلىالسلام 

 الاستنتاجات والتوصيات الـواردة في تقريـر اللجنـة الاستـشارية لـشؤون              تؤيد  - ٨  
 العــــام أن يكفــــل ، رهنــــا بأحكــــام هــــذا القــــرار، وتطلــــب إلى الأمــــين )٢(الإدارة والميزانيــــة

  بالكامل؛ تنفيذها
  

التقــدم الــذي أحرزتــه الحكومــة المــضيفة والقــوة إلى الآن فيمــا يتــصل تلاحــظ   - ٩  
إلى وتطلـب   بأعمال تجديد أماكن إقامة أفراد الوحـدات العـسكرية وغيرهـم مـن أفـراد القـوة،                  

ان الانتـهاء   الأمين العام أن يواصل بذل قصارى جهده، بالتنـسيق مـع الحكومـة المـضيفة، لـضم                
من أعمـال التجديـد في الموعـد المقـرر دون مزيـد مـن التـأخير، وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك في                           

  سياق مشروع الميزانية المقبل؛
إلى الأمــين العــام أن يكفــل التنفيــذ الكامــل للأحكــام ذات الــصلة مــن تطلــب   - ١٠  
  ؛٦٥/٢٨٩ و ٦٤/٢٦٩ و ٦١/٢٧٦ و ٦٠/٢٦٦ و ٥٩/٢٩٦قراراتها 
إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجـراءات اللازمـة لكفالـة إدارة         ب أيضا   تطل  - ١١  

  القوة بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛
مـن سـاعات   لاحتياجـات  اإلى الأمـين العـام أن يكفـل تخطـيط         كـذلك  تطلب  - ١٢  

 تجنبا لحدوث نقـص في الإنفـاق نتيجـة لـنقص عـدد سـاعات الطـيران الفعلـي عـن                الطيران بدقة 
  د المقرر؛دعال

  ؛٦٥/٢٨٩أن الحجم الكلي للاعتماد قد عُدّل وفقا لأحكام القرار تلاحظ   - ١٣  
  

  ٢٠١٠يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠٠٩يوليه / تموز١تقرير الأداء المالي للفترة من     
يوليـه  / تمـوز  ١بتقرير الأمين العام عن الأداء المالي للقوة للفترة من          تحيط علما     - ١٤  
  ؛)٤(٢٠١٠يونيه /ان حزير٣٠ إلى ٢٠٠٩

__________ 
  )٤(  A/65/625.  
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  ٢٠١٢يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١١يوليه / تموز١تقديرات الميزانية للفترة من     
الأمم المتحدة لحفظ السلام في قـبرص        أن تعتمد للحساب الخاص لقوة       تقــرر  - ١٥  
يونيـــه / حزيـــران٣٠ إلى ٢٠١١يوليـــــــه / تمـــــــوز١دولار للفتـــرة مـــن  ٦٠ ١٢١ ٢٠٠ مبلـــغ

دولار  ٣ ٠٥٨ ٤٠٠ دولار للإنفاق على القـوة ومبلـغ         ٥٦ ٥١٢ ٠٠٠، يشمل مبلغ    ٢٠١٢
ــغ      ــسلام ومبلـــ ــظ الـــ ــات حفـــ ــم عمليـــ ــساب دعـــ ــم  ٥٥٠ ٨٠٠لحـــ ــدة الأمـــ  دولار لقاعـــ

  للوجستيات؛ المتحدة
  

  تمويل الاعتماد
 ١٩ ١١٤ ٢٦٧ أن ثلـــث صـــافي الاعتمـــاد، ويعـــادل تلاحـــظ مـــع التقـــدير  - ١٦  
سـيمول   ملايـين دولار  ٦,٥مبلـغ  أن ة من حكومة قـبرص و   ، سيمول من تبرعات مقدم    ادولار

  اليونان؛ من حكومة
، ا دولار٣٤ ٥٠٦ ٩٣٣غ  أن تقــسم فيمــا بــين الــدول الأعــضاء مبل ــ    تقــرر  - ١٧  
ــدل ــدره   بمع ــة    ادولار ٢ ٨٧٥ ٥٧٨شــهري ق ــرار الجمعي ــستكملة في ق ــا للمــستويات الم ، وفق
ــة ــؤرخ ٦٤/٢٤٩ العام ــسمبر /كــانون الأول ٢٤ الم ــصبة   و٢٠٠٩دي ــاة جــدول الأن ــع مراع  م

كـانون   ٢٤ المـؤرخ    ٦٤/٢٤٨قـرار   ال علـى النحـو المـبين في         ،٢٠١٢  و ٢٠١١ي  المقررة لعـام  
  تمديد ولاية القوة؛لرهنا باتخاذ مجلس الأمن قرارا ، ٢٠٠٩ديسمبر /الأول

المــــؤرخ ) ١٠-د (٩٧٣ أن تخــــصم، وفقــــا لأحكــــام قرارهــــا تقــــرر أيــــضا  - ١٨  
م فيمـا بــين الــدول الأعــضاء علــى النحــو  ، مــن المبلــغ المقــس١٩٥٥َّديــسمبر /كـانون الأول  ١٥

 أعلاه حصة كل منها في رصيد صندوق معادلـة الـضرائب البـالغ           ١٧المنصوص عليه في الفقرة     
ــة مـــن مرتبـــات     د٢ ٧٢١ ٠٠٠ ــة مـــن الاقتطاعـــات الإلزاميـ ــرادات الآتيـ ولار، ويـــشمل الإيـ

عليهــــا للقــــوة والحــــصة التناســــبية  دولار والموافــــق ٢ ٤٠٤ ٢٠٠المقــــدرة بمبلــــغ  المــــوظفين
 الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات          أن تأتي مـن    لار من الإيرادات المقدر    دو ٢٥٩ ٠٠٠ لغةالبا

ــا لحـــساب     دولار مـــن٥٧ ٨٠٠والحـــصة التناســـبية البالغـــة  الـــدعم المـــوظفين والموافـــق عليهـ
 والموافق عليهـا لقاعـدة       من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين       أن تأتي  الإيرادات المقدر 

  الأمم المتحدة للوجستيات؛
لــدول الأعــضاء الــتي  فيمــا بــين ا أن تــخــصم مــن المبلــغ المقـسم تقـرر كــذلك    - ١٩  

 حـصــة   ، أعـلاه  ١٧ علـى النحـو المنـصوص عليـه في الفقـرة             ،ت بالتزاماتها المالية تجــاه القـوة      فوأ
 اتدولار ١ ٣٦١ ٧٠٩غ مجموعهمــا كــل منــها فــــي الرصــيد الحــر والإيــرادات الأخــرى البــال

 ، وفقا للمستويات المـستكملة في     ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٣٠يتعلق بالفترة المالية المنتهيـة في       فيما
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 علـى النحــو     ٢٠١٠مع مراعاة جدول الأنـصبة المقـررة لعـام          ، و ٦٤/٢٤٩  الجمعية العامة  قرار
  ؛٦٤/٢٤٨الجمعية العامة المبين في قرار 

 مــن الالتزامــات غــير المــسددة للــدول الأعــضاء الــتي لم تــف     أن تخــصمتقــرر  - ٢٠  
ــالغ          ــرادات الأخــرى الب ــها في الرصــيد الحــر والإي ــوة حــصة كــل من ــاه الق ــة تج ــا المالي  بالتزاماته

يونيــه / حزيــران٣٠ فيمــا يتعلــق بــالفترة الماليــة المنتهيــة في  اتدولار ١ ٣٦١ ٧٠٩ مجموعهمــا
  علاه؛ أ١٩، وفقا للخطة المبينة في الفقرة ٢٠١٠

  في الإيـرادات المقـدر    دولار ٢٥٥ ٦٠٠ البالغـة     أن تضاف الزيـادة    تقرر أيضا   - ٢١  
 مــن الاقتطاعــات الإلزاميــة مــن مرتبــات المــوظفين فيمــا يتعلــق بــالفترة الماليــة المنتهيــة في أن تـأتي 

ــه /حزيــران ٣٠  في ا المــشار إليهــ دولارات١ ٣٦١ ٧٠٩ إلى التخفيــضات البالغــة ٢٠١٠يوني
   أعلاه؛٢٠  و١٩الفقرتين 
 أن يرد إلى حكومة قبرص، مع الأخذ في الاعتبـار التـبرع المقـدم               تقرر كذلك   - ٢٢  

، ثلــث الرصــيد الحــر والإيــرادات    ٢٠١٠يونيــه / حزيــران٣٠منــها للفتــرة الماليــة المنتهيــة في    
 فيمــــا يتعلــــق بــــالفترة الماليــــة المنتهيــــة في ت دولارا٨٢٨ ٦٠٤الأخــــرى البــــالغ مجموعهمــــا 

  ؛٢٠١٠يونيه /نحزيرا ٣٠
رد إلى حكومة اليونـان، مـع الأخـذ في الاعتبـار التـبرع المقـدم منـها                  ت أن   تقرر  - ٢٣  

، الحــصة التناســبية مــن الإيــرادات الأخــرى ٢٠١٠يونيــه / حزيــران٣٠للفتــرة الماليــة المنتهيــة في 
  ؛٢٠١٠يونيه / حزيران٣٠ دولارا فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في ٢٩٧ ٩٨٧البالغة 

قبــل   مــا مواصــلة الإبقـــــاء علــى الحــساب المنــشأ للقـــــوة للفتــرة  تقــرر أيــضا   - ٢٤  
، باعتبــاره حــسابا مــستقلا، وتــدعو الــدول الأعــضاء إلى تقــديم       ١٩٩٣يونيــه  /حزيــران ١٦

تبرعــات إلى هــذا الحــساب، وتطلــب إلى الأمــين العــام مواصــلة جهــوده في الــدعوة إلى تقــديم     
  تبرعات إلى هذا الحساب؛

ينبغــي تمويــل أي بعثـة لحفــظ الــسلام بــاقتراض أمــوال مــن    لا علــى أنــهتـشدد   - ٢٥  
  بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛

 الأمـين العـام علـى مواصـلة اتخـاذ تـدابير إضـافية لكفالـة سـلامة وأمـن                     تشجع  - ٢٦  
 ٥لفقـرتين   جميع الأفراد المـشاركين في القـوة تحـت رعايـة الأمـم المتحـدة، مـع مراعـاة أحكـام ا                     

  ؛٢٠٠٣أغسطس / آب٢٦المؤرخ ) ٢٠٠٣ (١٥٠٢ من قرار مجلس الأمن ٦ و
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لبعثة، نقدا وفي شكل خدمات ولوازم تحظى بقبـول    ل إلى تقديم تبرعات     تدعو  - ٢٧  
الأمين العـام، علـى أن تـدار التبرعـات، حـسب الاقتـضاء، وفقـا للإجـراءات والممارسـات الـتي                  

  أرستها الجمعية العامة؛
والـستين البنـد    الـسادسة  أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها            رتقر  - ٢٨  
  .“تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص”المعنون 
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